Hetkermann

KOSA ELEKTRYCZNA

AKUMULATOROWA
HY-2

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed przystgpieniem do uzytkowania i konserwacji urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac i w petni
zrozumiec niniejszg instrukcje. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu zaleznie od

potrzeby jego ulepszenia.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI

1.
2.

Obowigzuje catkowity zakaz uzytkowania tego produktu przez dzieci.
Urzadzenie mozna uzywac tylko w przy wystarczajgcym oswietleniu i braku innych oséb w obszarze
koszenia.
Zabrania sie koszenia w deszczowe dni terendw, na ktérych znajdujg sie stalowe rury i duza ilos¢
kamieni.
Przed uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ stan urzadzenia. Jesli urzgdzenie jest uszkodzone lub
zuzyte, nalezy najpierw wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte elementy na czesci zamienne. Nastepnie
mozna uzy¢ urzadzenia.
Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy podczas uzytkowania urzgdzenia. Wtosy, rece i stopy muszg
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od pracujgcych czesci urzadzenia.
Zabrania sie narazanie urzgdzenia na deszcz lub wilgo¢, poniewaz moze to spowodowac dostanie
sie wody do akumulatora, a w konsekwencji jego uszkodzenie.
Gdy zachodzi potrzeba pozostawienia urzgdzenia bez nadzoru, usuniecia przeszkdéd, zlikwidowania
nieprawidtowych wibracji czy wymiany ostrza, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania. Przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci dotyczgcych urzgdzenia nalezy poczekac, az ostrze catkowicie
sie zatrzyma.
SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA
KOMORA BATERII

REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Material: Rura stalowa/aluminiowa, tworzywa konstrukcyjne ABS

! Urzagdzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i jest przystosowane tylko do koszenia trawy

na trawniku ogrodowym.
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2. SPOSOB UZYCIA

1. Przesun przetgcznik w dét, aby wyregulowa¢ dtugosé drgzka teleskopowego.

2. Montaz ostony

4. Montaz ostrza: zlokalizuj szczeline stuzgca do mocowania ostrza na koncu teleskopowego preta
kosiarki. Nastepnie wtoz ostrze do szczeliny, wyréwnaj otwér na srube i obrd¢ ostrze tak, aby weszto

w szczeline.
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N

ostrza i zatéz je.

W16z srube mocujaca. Przykrec srube.

3. INSTALACJA KOLA
1. Zatéz ostone zabezpieczajacyg
2. Wkreé $ruby z dwéch stron

Wyreguluj potozenie

Zamocuj podktadke
pod srube.

Montaz ostrza
zakonczony

3. Natéz element pokazany na zdjeciu nr. 3 i przykre¢ srubg

4. Natoz kotka
5. Mocno dokre¢ sruby kot (nr 4).

6. Powtdrz te czynnosci z drugim kotem i zakoncz
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3. Specyfikacja techniczna

Model

HY-2

Napiecie wejsciowe

220-240V / 50-60 Hz

Materiat:

tworzywo sztuczne + stal nierdzewna

Predkos$¢ obrotowa bez obcigzenia:

6000 rpm

Bateria:

bateria litowa 21 V 1500 mAh

Moc znamionowa:

450 W

Predko$¢ obrotowa

0-12000 r/min

Dtugosé¢ preta teleskopowego

99-135cm

Czas tadowania

ok.2h

Zawartos¢ opakowania

1 x Elektryczna kosiarka do trawy

1 x Pita tarczowa

2 x Ostrze ze stali nierdzewnej

2 x Bateria
1 x tadowarka

1 x Klucz ptaski

5 x Ostrze z tworzywa sztucznego

Designed in Poland
Made in P.R.C.

Importer:

Big5 Krzysztof Czurczak

ul. Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

Producent:

Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.

Address: Room 3D,No.8 East Area,Shangxue Industrial ﬁ/ c €
—

Zone, Jihua Rd, Long Gang ,Shenzhen City,China
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ELECTRIC SCYTHE

ACUMULATORY
HY-2

INSTRUCTION MANUAL

Please read carefully and fully understand this manual before using and maintaining the device. We

reserve the right to change the product specifications depending on the need for improvement.
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1. PRECAUTIONS

1. Itis strictly prohibited for children to use this product.

2. The device can only be used in sufficient light and in the absence of other people in the mowing
area.
It is forbidden to mow areas with steel pipes and a large number of stones on rainy days.
Before use, carefully check the condition of the device. If the device is damaged or worn, first
replace the damaged or worn parts with replacement parts. Then you can use the device.

5. Do not wear loose clothing when using the device. Hair, hands and feet must be at a safe
distance from the working parts of the device.

6. Itis forbidden to expose the device to rain or moisture, as this may cause water to enter the
battery, resulting in damage.

7. When it is necessary to leave the device unattended, remove obstacles, eliminate abnormal
vibrations or replace the blade, unplug the device from the power supply. Wait until the blade has

come to a complete stop before doing anything to the device.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Material: steel/aluminum pipe, ABS engineering plastics

! The device is designed for home use and is suitable only for mowing grass on the garden lawn.
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2. USE.

1. Slide the switch down to adjust the length of the telescopic rod.

2. Assembly of the cover

_

.

%

4. Installing the blade: locate the slot used to attach the blade to the end of the telescopic mower bar.

Then insert the blade into the slot, align the screw hole and rotate the blade so that it enters the slot.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatéz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
zakonczony

3. WHEEL INSTALLATION
1. Put on the protective cover
2. Screw in the screws on both sides
3. Apply the element shown in photo No. 3 and fasten with a screw
4. Apply the wheels
5. Tighten the wheel bolts (#4) firmly.

6. Repeat these steps with the other wheel and finish with
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3 Technical specifications

Model HY-2
Input voltage 220-240V / 50-60 Hz
Material: plastic + stainless steel
No-load speed: 6000 rpm
Battery: lithium battery 21 V 1500 mAh
Rated power: 450 W
Speed 0-12000 r/min
Length of telescopic rod 99-135cm
Charging time approx. 2 h

Package contents

1 x Electric Lawn Mower 2 x Battery
1 x Circular saw 1 x Charger
2 x Stainless steel blade 1 x wrench

5 x Plastic blade

Designed in Poland

Made in P.R.C.

Importer:

Big5 Krzysztof Czurczak

ul. Wysockiego 41/6 Manufacturer:

42-218 Czestochowa Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.

NIP: 6861576041 Address: Room 3D,No.8 East Area,Shangxue Industrial ﬁ c €
]

www.heckermann.pl Zone, Jihua Rd, Long Gang ,Shenzhen City,China


http://www.heckermann.pl/

Hetkermann

ELEKTRISCHE SENSE

AKKUMULATION
HY-2

GEBRAUCHSANWEISUNG

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen und warten. Wir behalten uns das

Recht vor, die Produktspezifikationen je nach Verbesserungsbedarf zu andern.
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1. VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Es ist strengstens untersagt, dass Kinder dieses Produkt verwenden.

2. Das Gerat darf nur bei ausreichender Beleuchtung und ohne andere Personen im Mahbereich eingesetzt
werden.

3. Es st verboten, an Regentagen Flachen mit Stahlrohren und einer grof3en Anzahl von Steinen zu mahen.
Prifen Sie den Zustand des Gerats vor dem Gebrauch sorgfaltig. Wenn das Gerat beschadigt oder
abgenutzt ist, ersetzen Sie zunachst die beschadigten oder abgenutzten Teile durch Ersatzteile. Das Geréat
kann dann verwendet werden.

5. Tragen Sie bei der Benutzung des Gerats keine weite Kleidung. Haare, Hande und FiiRe miissen
einen sicheren Abstand zu den funktionierenden Teilen des Gerats haben.

6. Es ist verboten, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dadurch Wasser in den Akku
eindringen und diesen beschadigen kann.

7. Wenn es notwendig ist, das Gerat unbeaufsichtigt zu lassen, Hindernisse zu beseitigen, abnormale
Vibrationen zu beseitigen oder das Messer auszutauschen, trennen Sie das Gerat von der Stromzufuhr.
Warten Sie, bis das Messer vollstandig zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie irgendwelche Arbeiten am

Gerat durchfiihren.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

_,__“-‘-7

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Material: Stahl-/Aluminiumrohre, ABS-Kunststoff

! Die Maschine ist fiir den Hausgebrauch konzipiert und eignet sich nur zum Mahen von Gras auf dem

Gartenrasen.
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2. ANWENDUNGSMETHODE

1. Schieben Sie den Schalter nach unten, um die Lange der Teleskopstange einzustellen.

2. Montage der Abdeckung

3. Einstellen des Winkels der Motorabdeckung: Driicken Sie den runden Knopf, um den Winkel der Abdeckung
einzustellen:

4. Einbau des Messers: Suchen Sie den Schlitz zur Befestigung des Messers am Ende des
Teleskopmahbalkens. FUhren Sie dann die Klinge in den Schlitz ein, richten Sie das Schraubenloch aus und

drehen Sie die Klinge so, dass sie in den Schlitz eintritt.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatoz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
zakonczony

3. RADMONTAGE

1
2
3
4
5.
6
g

. Setzen Sie die Schutzhiille auf
. Die Schrauben auf beiden Seiten eindrehen
. Bringen Sie das in Foto Nr. 3 gezeigte Element an und schrauben Sie es mit der Schraube fest.

. Bringen Sie die Rader an

Ziehen Sie die Radbolzen (Nr. 4) fest an.

. Wiederholen Sie diese Schritte mit dem zweiten Rad und vervollstdndigen Sie die
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3 Technische Daten

Modell

HY-2

Eingangsspannung

220-240V / 50-60 Hz

Material:

Kunststoff + rostfreier Stahl

Geschwindigkeit im Leerlauf:

6000 Umdrehungen pro Minute

Batterie:

Lithium-Batterie 21 V 1500 mAh

Nennleistung:

450 W

Geschwindigkeit 0-12000 U/min
Lange der Teleskopstange 99-135 cm
Aufladezeit ca.2h

Inhalt des Pakets

1 x Elektrischer Rasenméaher

1 x Kreissage

2 x Klinge aus rostfreiem Stahl

5 x Kunststoffklinge

Entworfen in Polen
Hergestellt in P.R.C.
Importeur:

Big5 Krzysztof Czurczak ul.
Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x Batterie

1 x Ladegerat

1x
Schraubenschlissel

Hersteller:

Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.

Adresse: Raum 3D, Nr. 8 East Area, Shangxue Industrial Zone,
Jihua Rd, Long Gang, Shenzhen City, China

H Ce€


http://www.heckermann.pl/
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ELEKTRICKA KOSA

AKUMULATIVNI
HY-2

NAVOD K POUZITI

Pfed pouZzitim a udrzbou pfistroje si peclivé prectéte tento navod a plné mu porozuméite.

Vyhrazujeme si pravo zménit specifikace vyrobku v zavislosti na potfebé jeho vylepSeni.
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1. PREDPISY

1. Détem je pouzivani tohoto vyrobku pfisné zakazano.

2. Pristroj smi byt pouzivan pouze pfi dostate€ném osvétleni a bez pfitomnosti dalSich osob v prostoru

seceni.

3. V destivych dnech je zakazano sekat plochy s ocelovymi trubkami a velkym mnozstvim kamend.
Pfed pouzitim peclivé zkontrolujte stav pfistroje. Pokud je pfistroj poSkozeny nebo opotfebovany,
vymeérite nejprve poskozené nebo opotfebované dily za nadhradni. Poté Ize pfistroj pouZivat.

5. P¥i pouzivani spotfebice nenoste volné obleceni. Vlasy, ruce a nohy musi byt v bezpeéné
vzdalenosti od pracovnich &asti spotfebice.

6. Je zakazano vystavovat zafizeni deSti nebo vihkosti, protoze by mohlo dojit k vniknuti vody do
baterie a jejimu poskozeni.

7. Pokud je nutné ponechat spotfebi¢ bez dozoru, odstranit pfekazky, odstranit neobvyklé vibrace
nebo vyménit nGz, odpojte spotfebi¢ od napajeni. Pfed provadénim jakychkoli praci na pfistroji

vyCkejte, dokud se nlz zcela nezastavi.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Material: ocelové/hlinikové trubky, technicky plast ABS

! Stroj je uréen pro domaci pouziti a je vhodny pouze pro sekani travy na zahradnim travniku.
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2. ZPUSOB POUZITI

1. Posunutim pfepinace smérem doll nastavite délku teleskopické tyce.

2. Sestava krytu

_

.

%

4. Instalace noZe: najdéte drazku, ktera slouZi k upevnéni noZe na konec teleskopické Zaci listy. Poté

vloZte nGz do drazky, zarovnejte otvor pro Sroub a otoCte nuz tak, aby se dostal do drazky.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatéz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
zakonczony

3. INSTALACE KOLA
1. Nasadte ochranny kryt
2. zaSroubujte Srouby na obou stranach
3. Prilozte prvek znazornény na fotografii €. 3 a pfiSroubujte jej pomoci Sroubu.
4. Nasadte kola
5. Pevné utahnéte Srouby kol (€. 4).

6. Zopakuijte tyto kroky s druhym kolem a dokoncete je;.
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3 Technické specifikace

Model

HY-2

Vstupni napéti

220-240 V / 50-60 Hz

Material:

Plast + nerezova ocel

Rychlost bez zatiZeni:

6000 otacek za minutu

Baterie:

lithiova baterie 21 V 1500 mAh

Jmenovity vykon:

450 W

Rychlost 0-12000 ot/min
Délka teleskopicke tyce 99-135cm
Doba nabijeni pfiblizné. 2 h

Obsah baleni

1 x elektricka sekacka na travu
1 x okruzni pila

2 x Cepel z nerezové oceli

5 x plastova Cepel

Navrzeno v Polsku
Made in P.R.C.

Dovozce:

Big5 Krzysztof Czurczak

ul. Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x baterie
1 x nabije¢ka

1 x klicovy kli¢

Vyrobce:
Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.
Adresa: 8 East Area, Shangxue Industrial Zone, Jihua Rd,

Long Gang , Shenzhen City, Cina

H €


http://www.heckermann.pl/
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ELEKTRICKA KOSA

AKUMULACIA
HY-2

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzivanim a udrzbou zariadenia si pozorne precitajte tento navod a plne mu porozumejte.

Vyhradzujeme si pravo zmenit Specifikacie vyrobku v zavislosti od potreby jeho vylepSenia.
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1. PREKAZKY

Pouzivanie tohto vyrobku detmi je prisne zakazané.

2. Zariadenie sa mOze pouzivat' len pri dostato€nom osvetleni a bez pritomnosti inych oséb v oblasti
kosenia.

3. Pocas dazdivych dni je zakazané kosit’ plochy s ocefovymi rurami a velkym mnozZstvom
kamerniov.

4. Pred pouzitim dékladne skontrolujte stav jednotky. Ak je spotrebi¢ poskodeny alebo opotrebovany,
najskor vymernte poSkodené alebo opotrebované €asti za nahradné diely. Pristroj sa potom méze
pouzivat.

5. Pri pouzivani spotrebi¢a nenosite volné oble€enie. Vlasy, ruky a nohy musia byt v
bezpecnej vzdialenosti od pracovnych €asti spotrebica.

6. Je zakazané vystavovat zariadenie dazdu alebo vihkosti, pretoZe to méze spdsobit’ vniknutie vody
do batérie a jej nasledné poskodenie.

7. AK je potrebné ponechat spotrebi¢ bez dozoru, odstranit prekazky, odstranit neobvyklé vibracie
alebo vymenit n6z, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete. Pred vykonavanim akychkolvek prac na

pristroji poCkajte, kym sa néz Uplne nezastavi.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OSEONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Material: ocelové/hlinikové rurky, technicky plast ABS

! Stroj je uréeny na domace pouzitie a je vhodny len na kosenie travy na zahradnom travniku.
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2. SPOSOB POUZITIA

1. Posunutim prepina¢a smerom nadol nastavite dizku teleskopickej tyce.

2. Montaz krytu

_

.

%

4. Instalacia noza: najdite Strbinu, ktora sluzi na pripevnenie noza na koniec teleskopickej Zacej liSty.

Potom vlozte n6z do Strbiny, zarovnajte otvor pre skrutku a otoCte néz tak, aby sa dostal do Strbiny.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatéz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
zakonczony

3. INSTALACIA KOLIES
1. Nasadte ochranny kryt
2. Zaskrutkujte skrutky na oboch stranach
3. Prilozte prvok zobrazeny na fotografii €. 3 a priskrutkujte ho pomocou skrutky
4. Nasadte kolesa
5. Pevne utiahnite skrutky kolies (&. 4).

6. Zopakuijte tieto kroky s druhym kolesom a dokoncite
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3 Technické Specifikacie

Model

HY-2

Vstupné napatie

220-240 V / 50-60 Hz

Material:

Plast + nehrdzavejuca ocel

Rychlost' bez zataZenia:

6000 otacok za minutu

Batéria:

litiova batéria 21 V 1500 mAh

Menovity vykon:

450 W

Rychlost 0-12000 ot/min
Dizka teleskopickej tyce 99-135cm
Cas nabijania priblizne. 2 h

Obsah balenia

1 x elektricka kosacka na travu

1 x okruzna pila

2 x Cepel z nehrdzavejucej ocele
5 x plastova Cepefl

Navrhnuté v Pol'sku
Vyrobené v Portugalsku
Dovozca:

Big5 Krzysztof Czurczak

ul. Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x batéria
1 x nabijac¢ka

1 x kfucovy kfué

Vyrobca:
Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.
Adresa: 8 East Area, priemyselna zéna Shangxue, Jihua

Rd, Long Gang, Shenzhen City, Cina

H €


http://www.heckermann.pl/
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ELEKTRINIS PJAUTUVAS

AKUMULIACIJA
HY-2

pasiliekame teise keisti gaminio specifikacijas priklausomai nuo poreikio jas tobulinti.
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1. PRIEMONES

1. Vaikams grieztai draudziama naudoti §j gamini.

[renginj galima naudoti tik esant pakankamam aps3vietimui ir kai pjovimo zonoje néra kity Zmoniy.
Lietingomis dienomis draudziama Sienauti plotus, kuriuose yra plieniniy vamzdZziy ir daug
akmenu.

4. Prie$ naudodami atidziai patikrinkite jrenginio bakle. Jei prietaisas yra pazeistas arba susidévéjes,
pirmiausia pakeiskite paZeistas arba susidévéjusias dalis atsarginémis dalimis. Tada prietaisg
galima naudoti.

5. Naudodami prietaisg nedévekite laisvy drabuziy. Plaukai, rankos ir kojos turi biti saugiu
atstumu nuo prietaiso darbiniy daliy.

6. Draudziama laikyti prietaisg ant lietaus ar dréegmés, nes dél to | akumuliatoriy gali patekti vandens
ir jis gali bati sugadintas.

7. Kai reikia palikti prietaisg be prieziGros, paSalinti klidtis, pasalinti nejprastg vibracijg arba pakeisti
peiliuka, atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio. Prie$ atlikdami bet kokius darbus su prietaisu,

palaukite, kol aS8menys visiSkai sustos.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

_--"‘"ﬁ--,_ -

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Medziaga: plieno ir aliuminio vamzdziai, ABS inzinerinis plastikas

! Irenginys skirtas naudoti buityje ir tinka tik sodo vejos Zolei pjauti.
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2. TAIKYMO BUDAS

1. Norédami reguliuoti teleskopinés lazdos ilgj, pastumkite jungiklj zemyn.

2. Dangcio surinkimas

kampa;

4. ASmeny montavimas: raskite lizdg, skirtg aSmenims pritvirtinti prie teleskopinés Sienapjoveés juostos

galo. Tada jstatykite peilj j lizdag, sulygiuokite varzto angg ir pasukite peilj taip, kad jis patekty j lizda.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatéz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
zakonczony

3. RATYU MONTAVIMAS
1. Uzdékite apsauginj dangtelj
2. Prisukite varZtus i$ abiejy pusiy
3. Uzdekite 3 nuotraukoje pavaizduotg elementa ir prisukite varztu
4. UZdékite ratus
5. Tvirtai priverzkite raty varztus (Nr. 4).

6. Pakartokite Siuos veiksmus su antruoju ratu ir atlikite
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3 Techninés specifikacijos

Modelis

HY-2

|éjimo jtampa

220-240 V / 50-60 Hz

Medziaga:

Plastikas + nertdijantis plienas

Greitis be apkrovos:

6000 apsisukimy per minute

Baterija:

li¢io baterija 21 V 1500 mAh

Nominalioji galia:

450 W

Greitis

0-12000 aps/min

Teleskopinio strypo ilgis

99-135 cm

|krovimo laikas

mazdaug. 2 h

Pakuotés turinys

1 x elektriné vejapjove

1 x diskinis pjuklas

2 x nerudijancio plieno aSmenys
5 x plastikinis peilis

Sukurta Lenkijoje
Pagaminta PAR.
Importuotojas:

Big5 Krzysztof Czurczak

ul. Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x baterija
1 x jkroviklis

1 x verzliaraktis su
verzliarakdiu

Gamintojas:

Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.

Adresas: Nr. 8 Ryty zona, Shangxue pramoniné zona, Jihua

Rd, Long Gang, Shenzhen miestas, Kinija

H €


http://www.heckermann.pl/

Hetkermann

ELEKTRISKA IZKAPTIS

KUMULATIVIE
HY-2

LIETOSANAS PAMACIBA

Pirms ierices lietodanas un apkopes uzmanigi izlasiet un pilniba iepazistieties ar o rokasgramatu.
Més paturam tiesibas maintt izstradajuma specifikacijas atkariba no nepiecieSamibas veikt

uzlabojumus.
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1. PASAKUMI

1. So produktu ir stingri aizliegts lietot bérniem.

2. lerici drikst lietot tikai pietiekama apgaismojuma un bez citu cilvéku klatbdtnes plausanas zona.

3. Lietainas dienas ir aizliegts plaut platibas ar térauda caurulém un lielu skaitu akmenu.

4. Pirms lietoSanas rapigi parbaudiet ierices stavokli. Ja ierice ir bojata vai nolietota, vispirms
nomainiet bojatas vai nolietotas detalas pret rezerves dalam. Péc tam ierici var lietot.

5. Lietojot ierici, nelietojiet brivu apgérbu. Matiem, rokam un kajam jaatrodas dro$a attaluma
no ierices darba dalam.

6. lerici ir aizliegts paklaut lietus vai mitruma iedarbibai, jo tas var izraistt Gdens iek|GSanu
akumulatora un tadéjadi to sabojat.

7. Ja nepiecieSams atstat ierici bez uzraudzibas, novérst Skérs|us, noverst neparastas vibracijas vai
nomainit asmeni, atvienojiet ierici no stravas padeves. Pirms veikt jebkadus darbus ar ierici,

pagaidiet, lldz asmens ir pilntba apstajies.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

_,__\h‘-- -

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Materials: térauda/aluminija caurules, ABS inZenierijas plastmasa

! Masina ir paredzéta lietoSanai majas apstaklos un ir piemeérota tikai zales plausanai darza zaliena.
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2. PIEMEROSANAS METODE

1. Lai regulétu teleskopiskas nijas garumu, parvietojiet sledzi uz leju.

2. Vaka montaza

3. Motora vaka lenka reguléSana

_

.

%

4. Asmena uzstadiSana: atrodiet slipumu, kas paredzéts asmena piestiprinaSanai pie teleskopiska

plaujmasinas stiena gala. Péc tam ievietojiet asmeni slota, izlidziniet skrives atveri un pagrieziet

asmeni t3, lai tas ievietotos slota.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatéz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
zakonczony

3. RITENU UZSTADISANA
1. Uzlieciet aizsargvacinu
2. leskruveéjiet skrives abas pusées
3. Uzlieciet 3. fotoattéla redzamo elementu un pieskravéjiet ar skravi.
4. Uzlieciet ritenus
5. Stingri pievelciet ritenu skrdves (Nr. 4).

6. Atkartojiet Sos solus ar otro riteni un pabeidziet
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3 Tehniskas specifikacijas

Modelis

HY-2

leejas spriegums

220-240 V / 50-60 Hz

Materials:

Plastmasa + nerliséjosais térauds

Brivgaitas atrums:

6000 apgr./min

Akumulators:

litija akumulators 21 V 1500 mAh

Nominala jauda:

450 W

Atrums

0-12000 apgr./min

Teleskopiska stiena garums

99-135 cm

Uzlades laiks

aptuveni. 2 h

lepakojuma saturs

1 x Elektriskais zales plavejs

1 x ripzagis

2 x nerusé€josa terauda asmens
5 x plastmasas asmens

Izstradats Polija
Razots KTR
Importétajs:

Big5 Krzysztof Czurczak
ul. Wysockiego 41/6
42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x akumulators
1 x ladétajs

1 x uzgrieznu
atsléga

Razotajs:

Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.

Jihua Rd, Long Gang, Shenzhen City, Kina

Adrese: Nr. 8 austrumu zona, Shangxue riipniecibas zona, ﬁ c €
]


http://www.heckermann.pl/
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ELEKTRILINE NIITJA

ACCUMULATORY
HY-2

KASUTUSJUHEND

Enne seadme kasutamist ja hooldamist lugege hoolikalt Iabi ja saage sellest kasutusjuhendist

taielikult aru. Me jatame endale 6iguse muuta toote spetsifikatsioone séltuvalt parendusvajadusest.
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1. ETTEVAATUSTEL

1.

2
3.
4

Lastel on selle toote kasutamine rangelt keelatud.

Seadet tohib kasutada ainult piisava valguse korral ja nii, et niitmisalal ei viibi teisi inimesi.
Keelatud on niita alasid, kus on terastorud ja suur hulk kive vihmastel paevadel.

Kontrollige seadme seisundit enne kasutamist hoolikalt. Kui seade on kahjustatud véi kulunud,
asendage kdigepealt kahjustatud voi kulunud osad varuosadega. Seejarel voib seadet kasutada.
Arge kandke seadme kasutamise ajal lahtiseid riideid. Juuksed, kéed ja jalad peavad olema
seadme tootavatest osadest ohutus kauguses.

Keelatud on seadet vihma vdi niiskuse katte panna, kuna see vdib pdhjustada vee sattumist
akusse ja selle kahjustamist.

Kui on vaja jatta seade jarelevalveta, kdrvaldada takistused, kérvaldada ebatavalised vibratsioonid
vOi vahetada tera, Uhendage seade vooluvdrgust lahti. Oodake enne seadmega tehtavaid téid, kuni

tera on taielikult seiskunud.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

_,__\h‘-- -

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Materjal: teras/alumiiniumtorud, ABS-konstruktsiooniga plastik.

! Masin on méeldud koduseks kasutamiseks ja sobib ainult muru niitmiseks aiamurul.
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2. RAKENDUSVIIS

1. Lulkake lUlitit allapoole, et reguleerida teleskoopkepi pikkust.

2. Kaane kokkupanek

_

.

%

4. Tera paigaldamine: otsige Ules pesa, mida kasutatakse tera kinnitamiseks teleskoopniiduki otsa.

Seejarel sisestage tera pilusse, joondage kruviauk ja p&6rake tera nii, et see siseneks pilusse.
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Wyreguluj potozenie Zamocuj podktadke
ostrza i zatéz je. pod srube.

W16z srube mocujaca. Przykre¢ srube. Montaz ostrza
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3. RATASTE PAIGALDAMINE
1. Pange kaitsekate peale
2. Keerake kruvid sisse molemal kuljel
3. Paigaldage fotol nr 3 naidatud element ja kruvige see kruviga kinni.
4. Pane rattad peale
5. Pingutage ratta poldid (nr 4) tugevalt kinni.

6. Korrake neid samme teise rattaga ja viige 16pule
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3 Tehnilised andmed

Mudel HY-2
Sisendpinge 220-240V / 50-60 Hz
Materjal: Plastik + roostevaba teras

Koormuseta Kiirus:

6000 pdoret minutis

Aku: litiumaku 21 V 1500 mAh
Nimivdimsus: 450 W
Kiirus 0-12000 r/min
Teleskoopvarda pikkus 99-135cm
Laadimisaeg umbes. 2 h

Pakendi sisu

1 x Elektriline muruniiduk

1 x ketassaag

2 x roostevabast terasest tera
5 x plastikust tera

Kujundatud Poolas
Valmistatud P.R.C.

Importija:

Big5 Krzysztof Czurczak

ul. Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x aku
1 x Laadija

1 x mutrivotja

Tootja:
Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.
Aadress: Shangxue Industrial Zone, Jihua Rd, Long Gang,

Shenzhen City, Hiina.

H €


http://www.heckermann.pl/

Hetkermann

COASA ELECTRICA

ACCUMULATORIE
HY-2

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Cititi cu atentie si intelegeti pe deplin acest manual inainte de a utiliza si intretine unitatea. Ne rezervam

dreptul de a modifica specificatiile produsului in functie de nevoia de imbunatatire.
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1. PRECAUTII

1.

2
3.
4

Este strict interzis copiilor sa utilizeze acest produs.

Unitatea poate fi utilizata numai in conditii de lumina suficienta si fara alte persoane in zona de cosit.
Este interzisa cosirea zonelor cu tevi de otel si un numar mare de pietre in zilele ploioase.

Verificati cu atentie starea aparatului nainte de utilizare. Daca aparatul este deteriorat sau uzat,
fnlocuiti mai intai piesele deteriorate sau uzate cu piese de schimb. Aparatul poate fi apoi utilizat.

Nu purtati haine largi atunci cand utilizati aparatul. Parul, mainile si picioarele trebuie sa fie la o
distanta sigura de partile de lucru ale aparatului.

Este interzis sa expuneti dispozitivul la ploaie sau umezeala, deoarece acest lucru poate cauza
patrunderea apei in baterie si, in consecinta, deteriorarea acesteia.

Atunci cand este necesar sa lasati aparatul nesupravegheat, sa indepartati obstacolele, sa eliminati
vibratiile anormale sau sa inlocuiti lama, deconectati aparatul de la sursa de alimentare. Asteptati pana

la oprirea completa a lamei inainte de a efectua orice interventie asupra aparatului.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Material: Tuburi din otel/aluminiu, plastic ABS

! Masina este proiectata pentru uz casnic si este potrivita numai pentru cosirea ierbii pe gazonul din

gradina.
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2. METODA DE APLICARE

1. Glisati comutatorul in jos pentru a regla lungimea bastonului telescopic.

2. Montarea capacului

L
A

M

4. Instalarea lamei: localizati fanta utilizata pentru fixarea lamei la capatul barei telescopice a masinii de

tuns iarba. Apoi introduceti lama in fanta, aliniati orificiul pentru surub si rotiti lama astfel incat sa intre in

fanta.
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3. INSTALAREA ROTILOR
1. Puneti capacul de protectie
2. Insurubati suruburile pe ambele parti
3. Aplicati elementul prezentat in fotografia nr. 3 si insurubati-I cu surubul
4. Puneti rotile pe
5. Strangeti bine suruburile rotilor (nr. 4).

6. Repetati acesti pasi cu a doua roata si finalizati
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3 Specificatii tehnice

Model

HY-2

Tensiunea de intrare

220-240V / 50-60 Hz

Material:

Plastic + otel inoxidabil

Viteza fara sarcina:

6000 rpm

Baterie:

baterie litiu 21 V 1500 mAh

Putere nominala:

450 W

Viteza 0-12000 r/min
Lungimea tijei telescopice 99-135 cm
Timp de incarcare aprox. 2 h

Continutul pachetului

1 x Masina electrica de tuns iarba

1 x ferastrau circular
2 x lama din otel inoxidabil

5 x lama din plastic

Proiectat in Polonia
Fabricat in P.R.C.

Importator:

Big5 Krzysztof Czurczak ul.
Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x baterie

1 x Incarcator

1 x cheie cheie

Producator:

Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.

Address: Room 3D, No.8 East Area, Shangxue Industrial Zone,
Jihua Rd, Long Gang ,Shenzhen City, China

H €


http://www.heckermann.pl/
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ELEKTROMOS KASZA

AKKUMULACIOS
HY-2

HASZNALATI UTMUTATO

A készulék hasznalata és karbantartasa el6tt gondosan olvassa el és teljesen értelmezze ezt a
kézikdnyvet. Fenntartjuk a jogot, hogy a termék specifikacioit a fejlesztési igényektdl fliggéen

megvaltoztassuk.
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1. OVINTSZABALYOK

1.
2.

A termék hasznalata gyermekek szamara szigoruan tilos.

A késziléket csak megfeleld megvilagitas mellett és ugy szabad hasznalni, hogy a kaszalasi terlleten
mas személyek ne tartézkodjanak.

Esds napokon tilos a teruleteket acélcsovekkel és nagy mennyiségl kdvel kaszalni.

Hasznalat el6tt gondosan ellenérizze a készilék allapotat. Ha a késztlék sérilt vagy elhasznalddott,
el6szor cserélje ki a sérult vagy elhasznalddott alkatrészeket potalkatrészekre. A készilék ezutan
hasznalhaté.

A készilék hasznalatakor ne viseljen b6 ruhazatot. A haj, a kezek és a labak biztonsagos
tavolsagban legyenek a készilék mikddd részeitdl.

Tilos a készuléket esének vagy nedvességnek kitenni, mivel ez viz bejutasat okozhatja az
akkumulatorba, ami karosithatja azt.

Ha a készuléket felugyelet nélkul kell hagyni, akadalyokat kell eltavolitani, rendellenes rezgéseket kell
megszlntetni vagy a pengét kell kicserélni, akkor valassza le a késziiléket az aramforrasrol. Varja meg,

amig a penge teljesen leall, miel6tt barmilyen munkat elvégezne a készuléken.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Anyag: acél/aluminium csd, ABS miiszaki milanyag

! A gépet haztartasi hasznalatra tervezték, és csak a kerti gyepen torténd flinyirasra alkalmas.
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2. ALKALMAZASI MOD

1. Csusztassa lefelé a kapcsolot a teleszkdpos bot hosszanak bedllitasahoz.

2. Fedél szerelvény

-

A

M

4. A penge felszerelése: keresse meg a penge rogzitésére szolgalo nyilast a teleszképos flinyiré rad
végére. Ezutan helyezze be a pengét a nyilasba, igazitsa a csavarfuratot, és forgassa el a pengét ugy,

hogy az belépjen a nyilasba.
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3. KEREKSZERELES

1.
2
3
4
5.
6
™

L8

[

Tegye fel a véddburkolatot

. Csavarja be a csavarokat mindkét oldalon
. Helyezze fel a 3. képen lathato elemet, és csavarozza be a helyére a csavarral.
. Tedd fel a kerekeket

Huzza meg er6sen a kerékcsavarokat (4. sz.).

. Ismételje meg ezeket a Iépéseket a masodik kerékkel, és fejezze be a
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3 Miiszaki adatok

Modell

HY-2

Bemeneti fesziltség

220-240V / 50-60 Hz

Anyag:

Muanyag + rozsdamentes acél

Terheletlen sebesség:

6000 fordulat/perc

Akkumulator:

litium akkumulator 21 V 1500 mAh

Névleges teljesitmény:

450 W

Sebesség 0-12000 r/min
Teleszkdpos rdd hossza 99-135 cm
Toltési idd kb.2h

A csomag tartalma

1 x Elektromos flinyird

1 x korflirész
2 x rozsdamentes acél penge

5 x mlanyag penge

Lengyelorszagban
tervezték

Made in P.R.C.

Importér:

Big5 Krzysztof Czurczak ul.
Wysockiego 41/6

42-218 Czestochowa

NIP: 6861576041

www.heckermann.pl

2 x akkumulator

1 x tolté

1 x villaskulcskulcs

Gyarto:
Shenzhen Kingwise Technology Co., Ltd.
Cim: Shenzhen City, Kina

H Ce€


http://www.heckermann.pl/
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ENEKTPUYHECKA KOCA

AKYMYJIATOPHU
HY-2

PBKOBOOCTBO 3A YINOTPEBA

BHuMMaTenHo npoyeTteTe 1 pasbepeTe ToBa PbKOBOACTBO, NPeau Aa U3rnonssarte 1 noaabpxare
YCTPOMCTBOTO. 3anasBame Cu NPaBoToO [a NPOMeHsiMe creumdurKkaummTe Ha npodykTa B 3aBUCUMOCT OT

HeobxoaMmocTTa OT nogobpeHune.
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1. NPEAYNPEXOAEHUA

1. Ha pgeuata e cTporo 3abpaHeHo Aa M3nonssaTt TO3W NPOAYKT.

2. YCTpOMCTBOTO MOXe Aa ce M3MNosi3aBa caMo Nnpu 4OCTaTbyHO CBETNMHA 1 6e3 Apyrn nuua B 3oHaTa Ha
KoceHe.

3. B abxgoBHM OHW e 3abpaHeHOo Aa ce KOCAT Moy CbC CTOMaHEHN TpbOM 1 ronsm 6pon KaMbHM.
lMpoBepeTe BHMMATENHO CbCTOAHNETO Ha YCTPONCTBOTO Npeaun ynotpeba. Ako ypeabT € nosBpeaeH
UIN U3HOCEH, MbPBO 3aMEHETE NOBPEAEHUTE UM N3HOCEHUTE YacTu ¢ pe3epBHK YacTtn. Cnea Toea
ypeabLT MOXe Aa Cce M3Mnon3ea.

5. He HoceTe cBOOOAHM Opexu, koraTo uanonseaTe ypeda. Kocata, pbueTe 1 kpakaTa Tpsibea aa
ca Ha 6e3onacHo pa3cTosiHMe OT paboTHUTE YacTu Ha ypeaa.

6. 3abpaHeHo e yCTPOMCTBOTO Aa Ce uanara Ha AbX4 UW Bnara, Tbii KaTo TOBa MOXe [a AoBeae A0
NPoHMKBaHe Ha Boaa B GaTepusiTa M CbOTBETHO A0 NoBpeaa.

7. Korato e Heobxoanmo aa octaBute ypega 6e3 Hags3op, Aa OTCTpaHUTE NPENATCTBUSA, Aa NpeMaxHeTe
HeoOuyariHM BUOpaLmmn unn ga CMeHNTe oCTPUETO, U3KIYeTe ypeaa OT efnekTpuyeckaTa mpexa.

M3yakaliTe NbIHOTO CNpaHe Ha OCTPUETO, NpPeau Aa U3BbpLUBaTE KakBaTo U Aa e paboTa no ypeaa.

SAMOBLOKADA BEZPIECZENSTWA

KOMORA BATERII REGULOWANY DRAZEK TELESKOPOWY

PRZYCISK ZASILANIA

OStONA OCHRONNA

Czas tadowania: 30/1 godz.

Martepuan: CtomaHeHu/anymumHneBmn Tpbbu, ABS nHxeHepHa nnactMmaca

! MawwuHaTa e NnpegHa3HayeHa 3a AomaluHa ynoTpeba v e noaxoasila caMo 3a KOCeHe Ha TpeBa Ha

rpaguHCKaTa MmopaBa.
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2. METOA HA MNMPUNATAHE

1. Tnb3HeTe npeskKrto4yBaTend Haaony, 3a Aa perynuparte AbJkKnHata Ha Tefieckonm4yHaTa npb4Yka.

2. CrnobsiBaHe Ha kanaka

3. PerynmpaHe Ha brbJ1a Ha Kanaka Ha ABuraTtenda: HAaTUCHETE KpbIinA 6yTOH, 3a Aa perynumparte brbJia Ha
Kanaka:

4. MoHTupaHe Ha HoXa: HamepeTe Npopesaa, U3Mon3BaH 3a 3aKpenBaHe Ha HoXa KbM Kpasi Ha
TeneckonuyHata kocadka. Crief ToBa noctaBeTe OCTPMETO B CrOTa, NoapaBHETE OTBOPA 3@ BUHTA U

3aBbpPTETE OCTPUETO, TakKa Ye Oa Brie3e B CrioTa.
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3. MOHTAX HA KONENOTO
1. MNocTaBeTe 3aWMTHUSA Kanak
2. 3aBuiTe BMHTOBETE OT ABETE CTpaHU
3. NocTaBeTe enemMeHTa, NokasaH Ha cHuMKa N2 3, 1 ro 3aBuinTe ¢ BUHTa
4. MNocTaBeTe KonenaTta
5. 3arterHeTe 3gpaBo bonToBeTe Ha konenata (Ne 4).

6. nOBTOpeTe Te3M CTbIKN C BTOPOTO KOJENO N 3aBbpLueTe
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3 TexHunyecku cneuundmnkaumm

Mopen HY-2
BxogHo HanpexeHne 220-240 V / 50-60 Hz
Matepuan: Mnactmaca + HepbXaaema cToMaHa
CKOpOCT Ha npaseH xop; 6000 o6/MuH
Barepus: nutuesa b6atepus 21 V 1500 mAh
HomuHanHa MOLLIHOCT: 450 W
CkopocT 0-12000 o6/mnH
[ObmkrHa Ha TeneckonuyHUs NpbT 99-135 cm
Bpewme 3a 3apexpaHe npubnmantenHo. 2 h

CbabpKaHMe Ha nakeTa

1 x Enektpunyecka Kocayka 3a TpeBa 2 x baTepus
1 X UMpKynspeH TPUOoH 1 x 3apsagHo
YCTPOWCTBO

2x OCTpue OT HeEPpBbXKAaeMa CTOMaHa

1 X raeyeH Koy
5 x nnacTMacoBo ocTpue ac4e to

lNMpoekTupaH B
Monwa
MpounsseaeHo B P.R.C.

BHocuTen:

Big5 Krzysztof Czurczak ul. Mpouseoaguten:

Wysockiego 41/6 LenxeH Kingwise Technology Co., Ltd.

42-218 YeHcToxoBa Appec: 8 3TouHa 30Ha, MHaycTpmanHa 3oHa Shangxue, Jihua E c €
NIP: 6861576041 Rd, Long Gang, rpag WewxeH, Kutain o

www.heckermann.pl


http://www.heckermann.pl/

